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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS ]

ACORDO DE COOPERACAO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E A REPUBLICA ARGENTINA RELATIVO A COOPERACAQ ENTRE SUAS

AUTORIDADES DE DEFESA DA CONCORRENC[A NA APLICACAO
DE SUAS LEIS DE CONCORRENCIA

A Republica Federativa do Brasil

A Republica Argentina
(doravante denominadas “as Partes™),

Desejando promover a efetiva aplicagdo de suas leis de
concorréncia, por meio da cooperagdo entre suas autoridades de defesa da
concoITéncia;

Levando em consideragdo suas estreitas relagdes econdmicas
no ambito do Mercosul e observando ser a firme e efetiva aplicagao de suas
leis de concorréncia matéria de importancia crucial para o funcionamento
eficiente dos mercados e para o bem-estar econdmico dos cidadaos dos
seus respectivos paises;

Reconhecendo que a cooperagdo e a coordenagdo nas
atividades de aplicagdo das leis de concorréncia podem resultar em um
atendimento mais efetivo das respectivas preocupagdes das Partes, do que o
que poderia ser alcangado por meio de agdes independentes;

Reconhecendo ainda que a cooperagdo técnica entre as
autoridades de defesa da concorréncia das Partes ira contribuir para
melhorar e fortalecer seu relacionamento; e

Tomando nota do compromisso das Partes de assegurar
consideragdo cuidadosa aos importantes interesses reciprocos na aplicagao
de suas leis de concorréncia,
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Acordam o seguinte:

ARTIGO I
Objetivo e Definigdes

l. O objetivo deste Acordo ¢ promover a cooperagdo entre as
autoridades das Partes na area de defesa da concorréncia, incluindo tanto a
cooperagdo na aplicagdo das leis de defesa da concorréncia, quanto a
cooperagdo técnica, bem como garantir que as Partes assegurem
consideragdo cuidadosa a seus importantes interesses reciprocos na
aplicagdo de suas leis de concorréncia.

2. Para os fins deste Acordo, os termos -abaixo relacionados
deverao ter as seguintes definigdes:

a) “Pratica(s) Anticompetitiva(s)” significa qualquer conduta
ou operagio que possa estar sujeita a penalidades ou outras
sangdes ao amparo das leis de concorréncia de uma Parte;

b) “Autoridade(s) de Defesa da Concorréncia” sio:

i) para a Argentina, a Secretaria de Coordenagao Técnica
do Ministério da Economia e o Tribunal de Defesa da
Concorréncia, sendo que, até a efetiva criagdo e
funcionamento deste Tribunal, considerar-se-a também
como Autoridade a Comissdo Nacional de Defesa da
Concorréncia (CNDC);

ii) para o Brasil, o Conselho Administrativo de Defesa
Econdmica (CADE); a Secretaria de Direito Econdmico
(SDE) do Ministério da Justiga; e a Secretaria de
Acompanhamento Econémico (SEAE) do Ministério da
Fazenda,

c) “Lei(s) de Concorréncia” sdo:
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1) para a Argentina, a Lei 22.262 y 25.156 e os Decretos
89/2000 e 396/2001, bem como os regulamentos
decorrentes de tais normas e quaisquer diplomas legais
que venham a modificar ou substituir a legislagao
acima mencionada, integral ou parcialmente;

il) para o Bras”, as Leis 8.884/94, 9.021/95 e 10.149/00,
bem como os regulamentos decorrentes de tais normas e
quaisquer diplomas legais que venham a modificar ou
substituir a legislagio acima mencionada, integral ou
parcialinente;

d) “Atividade(s) de Aplicagdo” (das Leis de Concorréncia)
significa qualquer investigagdo, incluido o exame de atos de
concentragdo, bem como qualquer outro procedimento
conduzido por uma Parte, nos termos de suas leis de
concorréncia;

quaisquer alteragdes ou revogagdes de suas Leis de Concorréncia, bem
como sobre a promulgagdo de novas leis ou regulamentos que venham a
fazer parte de sua legislagdo sobre concorréncia.

3. Cada Parte devera notificar prontamente a outra sobre

ARTIGO II
Notificagdes

l. Cada Parte devera, com as ressalvas do Artigo X, notificar a
outra Parte no tocante as Atividades de Aplicagdo especificadas neste
Artigo e no Artigo XII. As notificagdes deverdo identificar a natureza das
praticas sob investigagdo e os dispositivos legais pertinentes e deverdo ser
efetuadas apds as respectivas Autoridades tomarem ciéncia da existéncia
de circunstancias que requeiram a notificagdo nos prazos estipulados
abaixo.

2. As Atividades de Aplicagdo a serem notificadas em
conformidade com este artigo sdo aquelas que:

a) sejam relevantes para as atividades da outra Parte na
aplicagdo de suas leis;
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b)

©)

d)

€)

envolvam praticas anticompetitivas, que ndo fusdes ou
aquisi¢des, realizadas no todo ou em parte substancial no
territorio da outra Parte;

envolvam atos de concentragdo, nos quais uma ou mais das
Pa:rizs envolvidas, ou uma empresa que contro’> um ou
mais dos participes da operagdo, seja uma empresa
constituida ou organizada sob as leis da outra Parte, ou de
uma de suas unidades subnacionais;

envolvam condutas supostamente requeridas, encorajadas
ou aprovadas pela outra Parte; e

envolvam a busca de informagdes localizadas no territorio
da outra Parte.

3. As Partes autorizam que funcionarios de uma Parte visitem o
territorio da outra Parte no curso de investigagdes ao amparo de suas
respectivas leis de concorréncia. Essas visitas deverdo estar condicionadas
a notificagdo, em conformidade com este Artigo, € ao consentimento da
Parte notificada.

4. Uma Parte se compromete a notificar a outra, observados o0s
critérios de confidencialidade previstos no Artigo X, as atividades de
aplicagdo definidas no item 2 deste Artigo, dentro dos seguintes prazos:

a)

b)

no caso da Argentina, em até 15 (quinze) dias a contar da
data da “abertura de sumario” relativo a investigagao de
Condutas Anticompetitivas ou, no caso de Atos de
Concentragéo, em até 15 (quinze) dias a contar da data em
que a operagdo tiver sido notificada as Autoridades, e

no caso do Brasil, em até 15 (quinze) dias a contar da data
de publicagio do gabinete do Secretario de Direito
Econdmico que instaurar o Processo Administrativo ou a
Averiguagdo Preliminar, para o caso de condutas ou, para
Atos de Concentragdo, em até 15 (quinze) dias a contar da
publicagdo que informa a notificagdo de um Ato de
Concentragio ao Sistema Brasileiro de Defesa das
Concorréncia;



